
ESS Chassis Base Savage Axis - ESS Chassis Base-Savage Axis
SA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage Axis SA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007956
Mfr. No.: 103192-RED
Action Type: Short
Color: Red
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: Axis
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928028
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis Base
Savage Axis

Einführung
Willkommen zu deinem neuen MDT ESS Chassis Base für das Savage Axis. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dir eine verbesserte Schießleistung zu bieten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Chassis und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nur in gut beleuchteten Bereichen und achte auf eine sichere Umgebung.
Überprüfe das Chassis regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Bei Unsicherheiten oder Fragen kontaktiere den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass du die richtige Hand (rechts oder links) für das Chassis auswählst.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Augen und Gehörschutz, während der Nutzung.
Verwende nur kompatible Forends und Stocks, um die Sicherheit und Funktionalität zu gewährleisten.
Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Chassis
verwendest.
Vermeide es, das Chassis bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, da dies die Sicherheit und
Leistung beeinträchtigen kann.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle Teile und Werkzeuge bereit hast.
Montage des Chassis:

Befestige das Chassis sicher an der Waffe.
Überprüfe, dass alle Verbindungen fest und stabil sind.

Anbringung des Forends:
Wähle die gewünschte Länge (12", 15" oder 18").
Montiere das Forend gemäß den Anweisungen des Herstellers.

StockOptionen:
Wähle zwischen dem Standard Skeleton Rifle Stock, dem Folding Rifle Stock oder dem Skeleton
Carbine Stock.
Montiere den gewählten Stock sicher am Chassis.

Nutzung

Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob das Chassis in einwandfreiem Zustand ist.
Achte auf die richtige Handhabung der Waffe während des Schießens.
Halte das Chassis sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine optimale Leistung zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Chassis und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Metallabfälle.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.
Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.
Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um eine sichere Nutzung deines MDT ESS Chassis Base
zu gewährleisten.
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MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage Axis rifle. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your product, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is installed and used according to the manufacturer's instructions.
Always handle the chassis and associated components with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for signs of damage or wear. If any issues are found, discontinue use
immediately.
Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms and related equipment.
Ensure that the rifle is unloaded before installing or modifying the chassis.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.
Do not exceed the manufacturer's specified weight limits for accessories attached to the chassis.
Use only compatible forends and stocks designed for the MDT ESS Chassis to avoid malfunction or accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and components before starting the installation.
Read through the installation instructions thoroughly.

Installation Steps:

Remove the existing stock from your Savage Axis rifle.
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle.
Securely attach the chassis base using the provided screws and tools, ensuring all connections are
tight.
Attach the forend of your choice (12", 15", or 18") according to the manufacturer’s recommendations.
If using a stock, select from the standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock and install it according to the instructions.
Ensure all components are correctly installed and securely fastened before proceeding.

Usage:

Familiarize yourself with the operation of the chassis and any attached components.
Always check the functionality of the chassis before each use.
Follow all firearm safety rules when using your rifle with the chassis installed.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the chassis or any components in general waste.
Check for recycling options for aluminum and other materials used in the chassis.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance.



Thank you for prioritizing safety and responsible use of your MDT ESS Chassis Base. Enjoy your shooting
experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Chasis ESS Base Savage Axis. Este producto está diseñado para ofrecerte una experiencia de
tiro segura y eficiente. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y
minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar daños o desgastes.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.
Consulta regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas de productos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre el chasis en un entorno seguro y controlado.
Nunca apuntes el arma hacia algo que no desees disparar.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste o mantenimiento.
Usa protección ocular y auditiva adecuada al disparar.
Evita el uso del chasis en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:

Coloca la base del chasis sobre la acción del rifle.
Asegúrate de que la base esté alineada correctamente con los orificios de montaje.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base de manera segura.
No aprietes excesivamente los tornillos, ya que esto puede dañar el chasis.

Añadir el Forend:

Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" o 18").
Coloca el forend en su lugar y asegúralo utilizando el mecanismo de fijación.
Verifica que el forend esté firmemente sujeto antes de usar el chasis.

Instalación de la Culata:

Escoge la culata que prefieras (estándar, plegable o carabina).
Conecta la culata al chasis siguiendo las instrucciones específicas del modelo.
Asegúrate de que la culata esté bien sujeta y ajustada para evitar movimientos indeseados.

Uso del Chasis:

Asegúrate de que el rifle esté correctamente montado en el chasis antes de usarlo.
Realiza disparos en un entorno seguro y controlado, siguiendo todas las normas de seguridad de
armas de fuego.
Mantente atento a cualquier señal de mal funcionamiento durante el uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de deshacerte de él de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el chasis tiene componentes electrónicos o mecánicos, sigue las instrucciones de eliminación específicas
para esos materiales.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, contacta a un representante
de servicio al cliente en tu región. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier detalle
relevante sobre tu consulta.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Al seguir estas instrucciones, podrás disfrutar de tu Chasis ESS
Base Savage Axis de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Châssis ESS MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS MDT pour votre arme. Ce guide a pour but de vous fournir des informations
essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement les instructions et
respecter toutes les précautions de sécurité.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le châssis est installé correctement avant utilisation.
Ne laissez jamais un produit non utilisé à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de votre châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifiez pas le châssis de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Portez des lunettes de protection lors de l'utilisation de votre arme.
Assurezvous que le châssis est bien fixé à l'arme avant chaque utilisation.
Évitez d'utiliser le châssis dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis:

Retirez l'ancien châssis de votre arme.
Alignez le nouveau châssis ESS sur le récepteur de l'arme.
Fixez le châssis en suivant les instructions fournies avec le produit.
Assurezvous que toutes les vis sont serrées correctement.

Utilisation du Gardemain:

Choisissez la longueur du gardemain (12", 15", ou 18") qui convient à votre utilisation.
Installez le gardemain en suivant les instructions spécifiques pour le type de rail que vous avez
sélectionné (complet, partiel ou sans rail).
Assurezvous que le gardemain est bien fixé et qu’il ne présente pas de jeu.

Utilisation de la Crosse:

Sélectionnez la crosse appropriée (standard Skeleton Rifle, crosse pliante, ou Skeleton Carbine).
Installez la crosse en suivant les instructions spécifiques pour votre modèle.
Vérifiez que la crosse est bien en place avant de procéder à l'utilisation de l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et des composants
d'armes.
Si vous devez vous débarrasser de l'arme ou des composants, contactez un professionnel pour une
élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
l'entreprise ou contacter le service client approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute
demande de garantie ou de retour.



Nous vous remercions de votre confiance et vous souhaitons une expérience sécurisée et agréable avec votre
châssis ESS MDT.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Savage Axis

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il MDT ESS Chassis Base per Savage Axis. Questo prodotto è
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per evitare rischi e garantire un utilizzo corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme (es. umidità, calore eccessivo).
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il prodotto.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o presenta difetti visibili.
Segui sempre le istruzioni specifiche per il montaggio e l'uso del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Chassis Base

Rimuovi il chassis esistente dalla tua arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il MDT ESS Chassis Base sul ricevitore dell'arma.
Fissa il chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
Verifica che il chassis sia ben saldo prima di procedere.

Installazione del Forend

Scegli la lunghezza del forend desiderata (12", 15" o 18").
Fissa il forend al chassis seguendo le istruzioni specifiche per il modello.
Assicurati che il forend sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

Installazione del Calcio

Scegli il tipo di calcio desiderato (Skeleton standard, Pieghevole o Skeleton Carbine).
Segui le istruzioni per fissare il calcio al chassis.
Controlla che il calcio sia ben fissato e funzionante.

Uso del Prodotto

Prima di utilizzare l'arma, verifica che tutti i componenti siano installati correttamente.
Effettua un controllo di sicurezza dell'arma prima di ogni utilizzo.
Utilizza sempre l'arma in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e plastici.
Se non sei sicuro su come smaltire il prodotto, contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere
assistenza.

Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MDT ESS Chassis Base per Savage
Axis. Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'uso del
prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis Base
Savage Axis

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage Axis. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa. Niniejszy dokument
zawiera informacje zgodne z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów (EU GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednimi służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj tylko akcesoriów i części zalecanych przez producenta.
Unikaj używania produktu w warunkach skrajnych, takich jak ekstremalne temperatury czy wilgotność.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas instalacji
i użytkowania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i części.
Przeczytaj całą instrukcję przed rozpoczęciem instalacji.

Instalacja Chassis

Zdejmij oryginalną podstawę z broni.
Umieść MDT ESS Chassis Base na miejscu oryginalnej podstawy.
Użyj odpowiednich śrub do zamocowania chassis, upewniając się, że są one dobrze dokręcone.

Montaż forendu

Wybierz forend o odpowiedniej długości (12", 15" lub 18").
Zamontuj forend na chassis, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony i zabezpieczony.

Montaż kolby

Wybierz odpowiednią kolbę (standardowa kolba Skeleton, składana kolba Rifle Stock lub kolba
Skeleton Carbine).
Zamontuj kolbę zgodnie z instrukcjami producenta.

Sprawdzenie gotowości do użycia

Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Przeprowadź testy funkcjonalne przed użyciem na strzelnicy.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów lub zakładem
recyklingowym.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub punktem sprzedaży, gdzie zakupiono produkt.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
W przypadku zauważenia jakichkolwiek niebezpiecznych produktów, zgłoś to odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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MDT ESS Chassis Base Käyttöturvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Vaurioitunut tuote voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja varmista, että se on yhteensopiva muiden käyttämiesi
osien kanssa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat aseiden ja ampumatarvikkeiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että tuote on oikein asennettu ennen käyttöä. Väärä asennus voi johtaa vaaratilanteisiin.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin käsittelet tai muokkaat sitä.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa tai käytössä. Liiallinen voima voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa
vahinkoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat asennusta varten.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ja varmista, että ymmärrät ne.

Asennus

Kiinnitä Chassis Base huolellisesti, varmistaen, että kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.
Asenna Forend ja Stock valitsemiesi vaihtoehtojen mukaan. Varmista, että ne ovat yhteensopivia
Chassis Base osasi kanssa.
Tarkista, että kaikki osat liikkuvat sujuvasti ja että ei ole esteitä tai löysiä osia.

Käyttö

Käynnistä ase turvallisesti ja varmista, että ympärilläsi ei ole muita henkilöitä tai eläimiä.
Seuraa tarkasti kaikkia käyttöohjeita ja suosituksia, jotka liittyvät aseesi käyttöön.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisellä tavalla. Ota huomioon paikalliset säädökset ja ohjeet, jotka koskevat
metallijätteen ja muiden materiaalien hävittämistä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, ellei se ole turvallista ja sallittua.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Savage Axis

Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas för din Savage Axis. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet för eventuella produktåterkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder din vapenutrustning.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar chassit.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Se till att alla fästen är ordentligt åtdragna för att förhindra att delar lossnar under användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenhantering.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:

Ta bort det befintliga chassit från ditt Savage Axisvapen.
Placera MDT ESS Chassi Bas på vapnet och se till att det passar korrekt.
Använd skruvarna som medföljer för att fästa chassit på vapnet.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna ordentligt.

Montering av Forend och Stock:

Välj den forend och stock som passar dina behov.
Följ installationsanvisningarna som medföljer dessa komponenter.
Kontrollera att forenden och stocken är korrekt monterade innan användning.

Kikarsikte Montering:

Använd de handlingsspecifika kikarsikte monteringsrälsar som är avsedda för ditt chassi.
Se till att monteringen är säker och att kikarsiktet är korrekt justerat.

Underhåll:

Rengör chassit regelbundet med en mjuk trasa för att ta bort smuts och skräp.
Inspektera chassit och dess komponenter för slitage eller skador före varje användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten bör ske enligt lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Återvinn alla komponenter där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt
för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av din MDT ESS Chassi Bas.





1.  

2.  

Příručka pro bezpečné používání MDT ESS Chassis
Base Savage Axis

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Savage Axis. Tato příručka obsahuje důležité informace o
bezpečnosti a pokyny pro správné používání a údržbu produktu. Prosím, přečtěte si tuto příručku důkladně před
použitím výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro určené účely.
Před použitím se ujistěte, že je produkt správně nainstalován a zajištěn.
Dbejte na to, aby se děti a zranitelné skupiny nedostaly do blízkosti výrobku během používání.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození a opotřebení. V případě zjištění jakýchkoli problémů přestaňte
výrobek používat.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před manipulací s výrobkem se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně zajištěná.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo nekompletní.
Při instalaci a používání výrobku dodržujte pokyny výrobce.
Vyhněte se kontaktu s ostrými hranami a pohyblivými částmi výrobku.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, aby se minimalizovalo riziko úrazů.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly před zahájením instalace.
Podle pokynů výrobce připevněte Chassis Base k zbrani.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevňovací prvky pevně utaženy.
Přidejte Forend a Stock podle vašeho výběru a ujistěte se, že jsou správně zajištěny.

Používání

Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně sestavena a v dobrém stavu.
Používejte výrobek pouze s kompatibilními Forends a Stocky.
Při střelbě dbejte na bezpečnostní pokyny a pravidla pro manipulaci se zbraněmi.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Ujistěte se, že komponenty výrobku, které mohou být nebezpečné (např. baterie, chemikálie), jsou likvidovány
správně a bezpečně.
Pokud máte pochybnosti o správné likvidaci, obraťte se na místní úřady nebo ekologické organizace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti a používání produktu, obraťte se na
příslušného výrobce nebo prodejce. Je důležité mít k dispozici správné kontaktní údaje pro případ potřeby.

Závěr
Bezpečnost je naší nejvyšší prioritou. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání MDT ESS
Chassis Base Savage Axis. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt, a přejeme vám mnoho úspěchů při jeho
používání.




